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1) Pytanie to nawigzuje do <x>520 3:28-30</x>.
2) osiggnat, eopnrévat, lub: odkryt.

3 <x>290 51:2</x>
4 "znalez¢ Abraham, praojciec” - sktadniej: "Ze znalazt Abraham, praojciec".
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3 Inne lekcje zamiast "ze znalez¢é Abraham, praojciec nasz": "Ze znalez¢ Abraham, ojciec nasz"; "ze Abraham, ojciec nasz,
ze Abraham, praojciec nasz".
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